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Mijn [Weledele] Heer

Jonkher N. de Pauw

Lange-Violettenstr. 279

te

Gent

.............................................................................................................. [2]..............................................................................................................

[Weledele] Heer & [vriend],

Ik heb woensdag ll. 4 spasems afgewreven, te Audenaarde, en 's anderdags naar Weale gezonden, hem

verzoekende in de Engelsche dagbladen een vrage te stellen, waar overblijfsels van den Codex Enamensis,1  die

hier of daar mochten bestaan.

De legenden der betroene H. H. staan in Rosweydus, de Legende der heiligen2  2 deelen in f°, die waarschijnlijk

te Gent te vinden zijn, 't zij bij Vander Haeghen,3  t zij bij de Augustinen.4  Daar bestaat een Fransch leven van S.

Werner uit het Hoogduitsch vertaald, in Les Enfants Martyrs ? of les Saints Enfants ? gedrukt bij S. Augustinus

te Brugge, als geschenkboek waarschijnelijk te krijgen bij Sier.

......
1 Vandaag zijn de fragmenten waarover sprake in de correspondentie N. De Pauw met Gezelle bekend als de ”Enaamse codex“ of

”Oudenaards Rijmboek“ en onderdeel van de Vlaamse Topstukkenlijst. Ze worden bewaard in het stadsarchief van Oudenaarde.

Het oorspronkelijk handschrift werd later losgemaakt en de bladen werden hergebruikt om boeken in te binden. De huidige codex

bestaat dus uit gerecupereerde bladen. Eén blad uit het leven van Sint-Werner van het Oudenaardse handschrift is terechtgekomen

in een handschrift van de Bodleian Library te Oxford.

2 Op basis van de ”Flos sanctorum“ van zijn ordegenoot Pedro de Ribadeneyra schreef de Nederlandse jezuïet Heribert Rosweyde

deze heiligenkalender die het uitgangspunt zou worden van de ”Acta sanctorum“ van de bollandisten.

3 In de Universiteitsbibliotheek van Gent.

4 De bibliotheek van het in 1296 te Gent gestichte Augustijnenklooster.
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Dr. Vandermeersch, ([Belgisch] Museum)5  en Petit (Bibliographie [in voce] Martin van Torhout) schrijven stout

weg de Aldenaardsche verzen aan Martin van Thorhout toe. Ik heb er een paar duizend van gelezen: de tale, de

stijl, de schrijouten, alles schijnt mij van een en den zelfsten (Martin [van Thorhout]?)

Uw [xx]

G.G.

......
5 D.J. Van der Meersch, Verslag wegens een Rymboek van Martyn van Thorout, uit de XIIIe eeuw. In: Belgisch museum voor de

Nederduitsche tael- en letterkunde en de geschiedenis des vaderlands: 3 (1839), p.198-218.
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Inhoud

Incipit Ik heb woensdag ll. 4 spasems afgewreven, te Au-

Tekstsoort briefkaart

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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